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1. Producent

Producent: TEDISEL IBERICA S.L.

Adres: C/ Sant Lluc, 69-81. 08918 - Badalona (Barcelona) HISZPANIA
Tel. +34 933 992 058

Faks +34 933 984 547

tedisel@tedisel.com

www.tediselmedical.com
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2. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne uwagi zawarte w niniejszej instrukcji obstugi sg oznaczone symbolami graficznymi i stowami

ostrzegawczymi.
2.1. Ostrzezenia dotyczgce ryzyka obrazen

Stowa ostrzegawcze, takie jak NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub UWAGA, opisuja stopien ryzyka

obrazen. Rézne symbole tréjkatne wizualnie podkreslajg stopien zagrozenia.

. Odnosi sie do potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktora, jesli nie
A OSTRZEZENIE
zostanie uniknieta, moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia.

2 UWAGA Odnosi sie do potencjalnego zagrozenia, ktére, jesli nie zostanie

unikniete, moze spowodowac niewielkie lub lekkie obrazenia.
% Odnosi sie do bezposredniego zagrozenia, ktore, jesli nie zostanie
PIECZENSTWO unikniete, spowoduje Smier¢ lub powazne obrazenia.
Ryzyko przytrzasniecia palcéw

2.2. Ostrzezenia dotyczace ryzyka uszkodzenia

Stowo ostrzegawcze UWAGA opisuje stopien ryzyka uszkodzenia mienia. Tréjkatny symbol wizualnie

podkresla stopien zagrozenia.

INF-111 Wersja 4| 09/04/2025 4z31

Instrukcja instalacji AT LAS


mailto:tedisel@tedisel.com
http://www.tediselmedical.com/

tedisel

Uszkodzenia  powierzchni:  ostrzega przed uszkodzeniami

é powierzchni spowodowanymi przez nieodpowiednie S$rodki

czyszczace i dezynfekujace.

é Odnosi sie do potencjalnego zagrozenia, ktére jesli nie zostanie

UWAGA S . B} .
unikniete, moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

2.3. Dodatkowe symbole stosowane w instrukcjach bezpieczefAstwa

Niebezpieczenstwo pozaru

Niebezpieczernstwo wybuchu: ostrzega przed zaptonem wybuchowych mieszanek gazow.

> B

Niebezpieczne napiecie: ostrzega przed porazeniem prgdem elektrycznym, ktére moze

spowodowac powazne obrazenia, a nawet $mierc.

Awaria systemu podtrzymujacego dach

Ryzyko kolizji

Instrukcja instalacji AT LAS
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. Wskazanie dodatkowych informacji

UWAGA zawiera dodatkowe informacje i przydatne wskazéwki dotyczgce bezpiecznego i

NOTA wydajnego uzytkowania urzadzenia .

2.5. Wtasciwe stosowanie tlenu.

2.5.1.Wybuch tlenu

Tlen staje sie wybuchowy w kontakcie z olejami, smarami i Srodkami smarnymi.

Sprezony tlen stwarza zagrozenie wybuchem:
e Upewnij sie, ze punkty wyjscia tlenu i gazu sg wolne od oleju, ttuszczéw i smaréow!

¢ Nie uzywaj srodkow czyszczacych zawierajgcych olej, ttuszcz lub smary.
2.5.2.Niebezpieczenstwo pozaru

A NIEBEZPIECZENSTWO: Uciekajacy tlen jest palny:
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e Podczas pracy z tlenem nie wolno uzywaé otwartego ognia, rozgrzanych do czerwonosci

przedmiotow ani otwartego swiatta
z tlenem!

¢ Nie pali¢!

2.6. Otoczenie pacjenta

Wymiary na ponizszym rysunku ilustrujg minimalny zasieg otoczenia pacjenta w obszarze

nieograniczonym zgodnie z normg IEC 60601-1.
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Rys. 1 Minimalny zasieg OTOCZENIA PACJENTA

2.7. Pofaczenie z produktami innych producentow.

System wiszgcy taczy sie z glowicg serwisowga. Aby unikng¢ niebezpiecznego przecigzenia, ktére moze

spowodowac uszkodzenie lub zawalenie sie gtowicy serwisowej i systemu wiszacego, nalezy

przestrzega¢ maksymalnej nosnosci okreslonej w specyfikaciji.

@ Patrz punkt 6.7 instrukcji obstugi i czyszczenia dotaczonej do urzadzenia.

Zestawy zasilajgce przeznaczone do zasilania urzadzen koncowych muszg zapewniac izolacje

elektryczna i dwa $rodki ochrony zgodnie z norma IEC 60601-1.
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Strona uruchamiajgca urzadzenie jest odpowiedzialna za walidacje catego systemu. W razie
NOTA

potrzeby nalezy przeprowadzi¢ procedure oceny zgodnosci i dostarczy¢ deklaracje zgodnosci

zgodnie z art. 22 rozporzadzenia w sprawie wyrobéw medycznych (UE) 2017/745.

@ Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi dostarczong przez producenta zewnetrznego dla

aby uzyskac informacje niezbedne do obstugi urzadzenia koncowego.
3. Ryzyko

3.1. Wybuch gazu

.E Tlen staje sie wybuchowy w kontakcie z olejami, ttuszczami i smarami.

W kontakcie z tlenem zawartym w powietrzu gazy medyczne mogga tworzy¢ wybuchowa lub
tatwopalng mieszanke gazéw. Urzadzenie nie nadaje sie do stosowania w Srodowiskach zawierajacych

tatwopalne mieszanki Srodkéw znieczulajgcych o wysokim stezeniu tlenu lub podtlenku azotu.

Jedli w otoczeniu urzadzenia wystepujg tak wysokie stezenia tatwopalnych mieszanek srodkow

znieczulajgcych z tlenem lub podtlenkiem azotu, w okreslonych warunkach istnieje ryzyko zaptonu.
3.2. Ryzyko nieprawidtowego dziatania urzadzenia

UWAGA: Jesli urzadzenie zostanie podfaczone do sprzetu i uruchomi mechanizm
A zabezpieczajgcy odpowiedni obwdd w placéwce medycznej, pozostate urzadzenia podtaczone

do tego samego obwodu rowniez nie beda zasilane napieciem elektrycznym.
3.3. Ryzyko zakazenia i infekcji pacjenta

OSTRZEZENIE: Czesci systemu wiszacego i przystosowania sg wykonane z tworzywa
A sztucznego. Rozpuszczalniki mogg rozpuszcza¢ tworzywa sztuczne. Silne kwasy, zasady i
srodki o zawartosci alkoholu powyzej 60% mogg powodowac kruchos¢ tworzyw sztucznych.
Odfamane czasteczki mogg dostaé¢ sie do otwartych ran. Jesli do systemu wiszgcego i
elementéw mocujgcych dostang sie ptynne srodki czyszczace, nadmiar ptynu czyszczacego

moze kapaé¢ do otwartych ran.

3.4. Ryzyko pozaru

f’f Ztacza wtykowe do dostarczania gazéw medycznych nie powinny mie¢ kontaktu z olejem,

ttuszczem ani tatwopalnymi ptynami.
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3.5. Niebezpieczenstwo porazenia prgdem

Kable sygnatowe (sieciowe, audio, wideo itp.) muszg by¢ izolowane elektrycznie od sprzetu i
A koicédwek pofgczen w budynku, aby unikng¢ kontaktu z pragdem, ktory moze spowodowac

powazne obrazenia, a nawet $mierc.
3.6. Ryzyko kolizji

fa W przypadku kolizji z innymi urzgdzeniami, $cianami lub sufitami system wiszacy i glowica
serwisowa mogg ulec uszkodzeniu, a wazne systemy opieki nad pacjentem mogg przestac
dziatac. Po kolizji gtowica serwisowa i system wiszgcy powinny zosta¢ sprawdzone pod kgtem

uszkodzen.
3.7. Ryzyko upadku systemu z powodu przecigzenia

& Masa wszystkich podtgczonych elementéw oraz masa podtgczonych tadunkédw nie moga

przekracza¢ maksymalnej nosnosci podstawy nosne;j.

@ W przypadku przekroczenia maksymalnej nosnosci istnieje ryzyko, ze system wiszacy lub

elementy systemu wiszgcego mogg odtgczyc sie od urzadzenia mocujgcego i spasc.

e Nie wolno przekracza¢ maksymalnej nosnosci systemu wiszgcego i jego elementéw!

@ Patrz punkt 6 instrukcji obstugi i czyszczenia dotgczonej do urzgdzenia.
]

Nie mocowa¢ ani nie montowa¢ zadnych dodatkowych obcigzen na ramionach

przedtuzajacych, gtowicy serwisowej i urzgdzeniach korncowych.

3.8. Ryzyko upadku systemu z powodu nieprawidtowego montazu
@ Jesli elementy mocujgce rdzne czesci systemu nie sg prawidtowo zamontowane lub nie sg
przestrzegane momenty dokrecania tych elementdéw, system wiszgcy moze sie poluzowac i

spasc.

4. Uzyte symbole

]
R Czes$¢ majgca zastosowanie B
J_ Uziemienie (masa)
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Rownopotencjatowos¢

Uziemienie ochronne (masa)

Punkt podtgczenia przewodu neutralnego

Przycisk przywotania pielegniarki

Wiaczanie bezposredniego oswietlenia

Witgczanie Swiatfa posredniego

Instrukcja obstugi

Produkt medyczny

Odpady elektryczne

Symbol CE

Kod produktu
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Unikalny kod identyfikacyjny

Numer seryjny

Producent

Data produkcji

Odniesienie do instrukcji obstugi

Uszkodzenia powierzchni

Niebezpieczerstwo pozaru

Niebezpieczenstwo wybuchu

Niebezpieczne napiecie

Ostrzezenie

Ryzyko przytrzasniecia palcow

Ostrzezenie
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& UWAGA Ostroznosc
A Niebezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO

5. Wymagania dotyczgce instalacji

5.1. Sprzet niezbedny do wykonania instalacji

e Urzadzenie podnoszace lub wézek widtowy o dopuszczalnym obcigzeniu co najmniej 250 kg.
Alternatywnie, w przypadku ograniczonej przestrzeni mozna uzy¢ wciggarki o dopuszczalnym

obcigzeniu co najmniej 250 kg:

UWAGA Przed podniesieniem nalezy sprawdzi¢, czy system wiszacy jest
wystarczajgco zabezpieczony.

Podczas podnoszenia nalezy unika¢ kolizji z innymi systemami

fr OSTRZEZENIE podwieszanymi, urzadzeniami, sufitami lub Scianami i innymi
elementami konstrukgji.

e Rekawice ochronne

e  Cyfrowy poziomica

e  Klucz dynamometryczny

e  Multimetr

e  Zestaw standardowych narzedzi

e  Klucz nastawny 36

e 1 zestaw narzedzi do zbierania magneséw teleskopowych

e Platforma robocza (np. drabina stojaca) zgodna z krajowymi przepisami bezpieczenstwa i

higieny pracy
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5.2. Szkolenie

Personel wykonujgcy INSTALACIE musi by¢ odpowiednio przeszkolony i wykwalifikowany przez klienta.

Urzadzenie moze by¢ INSTALOWANE wytgcznie przez upowazniony personel. Osoby, ktdre:

1. przeszty szkolenie i sg odpowiednio zarejestrowane (w przypadkach, gdy przepisy prawne wymagajg

takiej rejestracji).
2. zostaty przeszkolone w zakresie instalacji tego urzadzenia na podstawie niniejszej instrukcji obstugi.

3. potrafia oceni¢ wykonywane zadania na podstawie witasnego doswiadczenia zawodowego i
przeszkolenia w zakresie odpowiednich norm bezpieczenstwa oraz potrafig rozpoznac¢ potencjalne

zagrozenia zwigzane z praca.
6. Instalacja i podigczenie

6.1. Zalecenia dotyczace instalacji

Na rysunku 2 przedstawiono konfiguracje urzadzenia. Ponizej podano najczesciej stosowane zakresy

pomiarowe dla kazdego z wymiardw okreslonych na rysunku.
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Rys. 2 Zalecenia dotyczqgce instalacji

Pomiar (0]][3

Odlegtos¢ od sciany réwnolegta do gtéwnego korpusu
A Min. 276
urzadzenia (mm)
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Odlegtos¢ od sciany prostopadtej do gtéwnego korpusu

B Min 350
urzadzenia (mm)

C Odlegtos$¢ miedzy wspornikami a sufitem na tézko (mm) Maks. 1500

H Wysokos¢ nad podtoga (w zaleznosci od projektu) Zalecana 1900

Umiejscowienie wezgtowia w boksie zalezy od wymagan projektu, a niniejszy rozdziat zawiera jedynie

zalecenia dotyczace minimalnych odlegtosci, ktérych nalezy przestrzegac, aby zapewnié ergonomie i

odpowiednig konserwacje.

e Nalezy sprawdzi¢, czy potozenie punktu mocowania ATLAS nie uniemozliwia montazu innych

elementéw lub komponentéw migdzy sufitem podwieszanym a stropem.

Ptytka kotwigca powinna by¢ przymocowana do stropu zgodnie z wczeSniejszymi wytycznymi

zawartymi w planach projektu.

Zobacz plany instalacji dofagczone do urzadzenia.

6.2. Wskazowki dotyczace instalacji

Faiso techo

Rys. 3 Wskazowki dotyczqce instalacji

1 Ptytka interfejsu — wstepnie zamontowana (jedna na kazdy odptyw)

INF-111 Wersja 4| 09/04/2025

13z31

Instrukcja instalacji AT LAS



tedisel

2 Rura spustowa (wraz z ostong) — (dwie na kazdy odcinek gtéwnego korpusu)

@ Patrz punkt 6.5 niniejszej instrukcji

Zawarte materiaty: 4 prety M16 8,8 (dtugo$¢ 350 mm)
12 nakretek DIN934 do M16
12 podktadek DIN125 do M16
12 podktadek Grower DIN127 do M16

3 Korpus gtéwny (podwieszany odcinek czotowy)

@ Patrz punkt 6.7 niniejszej instrukcji

Zawartos¢ zestawu: — Podwozie korpusu gtéwnego (tyle, ile jest odcinkdw)
— Boczne elementy testowe (wstepnie zmontowane) — ilo$¢ zalezna od projektu.
— 8 pretéw M8 8,8 (dtugosc¢ 80 mm)
— 8 podktadek sprezystych NFE 25511 do M8 (8,2 x 18 x 1,4)
— 8 nakretek DIN934 do M8
— 8 tulei dystansowych do mocowania rury spustowej

— 4 ptytki do mocowania rury spustowe;j

4 Wdzek do transportu elementow — w zaleznosci od wersji (nie zawiera akcesoriow)

@ Patrz rysunek techniczny dotgczony do urzadzenia oraz punkt 6.8 niniejszej instrukcji

W zestawie
— 1 wozek do transportu elementow (dtugos¢ trapezu okreslona w zamdwieniu)
znajduja sie:
— 1 trapez do przewoddéw rurowych @ (zgodnie z zamdwieniem)
— 2 rury o $rednicy 38 @ do przenoszenia elementow (zgodnie z zamowieniem)
— 2 koncéwki suwowe (wstepnie zamontowane w korpusie gtéwnym)

— Pozostate akcesoria nie sg dotaczone

6.3. Dane dotyczgce obcigzenia

Dane niezbedne do obliczenia obcigzenia stropu podano w ponizszych tabelach. Podczas montazu
systemu podwieszanego sita ciezaru pionowego zespotu stropowego (wartosci odpowiadajg
maksymalnemu obcigzeniu) musi zosta¢ dodana do odpowiednich wartosci systemu podwieszanego w

celu okreslenia obcigzenia stropu.

% Przy obliczaniu danych dotyczacych maksymalnego obcigzenia nalezy uwzglednié

wspotczynniki bezpieczenstwa okreslone w poszczegdlnych regionach!

Tabela podaje wartosci maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia systemu podwieszanego. Dane

dotyczace obcigzenia danej wersji mozna obliczyé na podstawie sumy poszczegdlnych wartosci.
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Rys. 4 Schemat obliczania obcigzen dla ATLAS

Maksymalny
Ciezar (FA)
Ciezar moment Obcigzenie
Zawieszony zagtowek [N] Zestaw
(FG) [N] zginajagcy  MB | G [kg]
kotwiacy
[Nm]
Rura spustowa. Elementy tgczgce - 155 - -
Rura spustowa. Odcinek pionowy (L=1000
84,5 - - -
mm)
Korpus gtéwny. Ditugos¢ podwozia 1000
340 - - 400
mm
Korpus gtéwny. Testeros 40 - - 0
Maksymalny
Ciezar (FA)
Ciezar moment Obcigzenie
Wézek do transportu elementéw [N] Zestaw
(FG) [N] zginajacy  MB | G [kg]
kotwiacy
[Nm]
Wdzek trapezowy 300 m 170 - 225 (*) 150
Wdzek trapezowy 500 m 170 - 375 (*) 150
Wdzek trapezowy 700 m 190 - 525 (*) 150
NOTA (*) Uwzgledniono maksymalne obcigzenie wdzka przytozone do jednej z jego rur i osi
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podtuznej trapezu prostopadtej do osi gtéwnego korpusu.

6.4. Montaz srub gwintowanych w ptycie interfejsu

6.4.1.Montaz bez podwieszanego sufitu

Rys. 5 Montaz ptyty interfejsu bez podwieszanego sufitu

e  Przycigé $ruby gwintowane @ na odpowiednig dtugos¢

W przypadku montazu ptyty interfejsu (1) na stropie lub przewidzianej konstrukcji, sruby gwintowane

M16 x 350 mm @ nalezy przycig¢ na wymiar.

e Listwa wykonczeniowa sufitu (3) zostanie zamontowana pdzniej réwno z powierzchnig sufitu i

zakryje ptyte przeciwlegta @ Patrz rysunek 12.

e W przypadku listwy wykonczeniowej sufitu (3), ktéra ma wysokos¢ 300 mm, Sruby

gwintowane 6/12 M16 x 350 mm @ nalezy przycig¢ do dtugosci 280 mm. Patrz rys. 5.

e Delikatnie usuni zadziory z srub gwintowanych M16 x 350 mm @, aby zapewni¢ maksymalne

dopasowanie gwintu do ptyty posredniej (1).

e Nakre¢ po 1 nakretce szesciokatnej M16 @ na kazda Srube gwintowang M16 @, a
nastepnie umies¢ po 1 podktadce sprezystej @ na kazdej z nich.

% Jedli Sruby gwintowane M16 @ nie sg catkowicie dokrecone, mogg wysungc sie z ptyty

interfejsu (1) i spowodowac upadek systemu.

e Sprawdz, czy skrécone sruby gwintowane M16 @ sg dobrze zamocowane w odpowiedniej

odlegtosci od siebie i catkowicie wkrecone w ptytke interfejsu 1.
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Nakretki szesciokagtne M16 @ nalezy dokreci¢ momentem 195 Nm.

6.4.2.Montaz z podwieszanym sufitem

| AT AT T LT LTTSTTTIL TSI TTTIITE|

e |

150 mmf

Rys. 6 Montaz ptyty interfejsu w pomieszczeniu z podwieszanym sufitem

Istniejg dwie rézne konfiguracje w przypadku montazu rury spustowej w pomieszczeniu z
podwieszanym sufitem. Jedng z mozliwosci jest sytuacja, w ktdrej odlegtos¢ miedzy stropem a
podwieszanym sufitem catkowicie pokrywa dtugo$¢ LG $rub gwintowanych @ W takim przypadku
dostarczana jest ptaska listwa wykorczeniowa o wysokosci 10 mm, jak pokazano w prawym gérnym
rogu rysunku 6. Inng mozliwoscig jest sytuacja, w ktérej odlegtos¢ miedzy stropem a sufitem
podwieszanym nie jest wystarczajgca do prawidtowego montazu i poprowadzenia zasilania. W takim
przypadku mozna zaméwic¢ (opcjonalnie) listwe o wysokosci 150 mm, jak pokazano w prawym dolnym

rogu rysunku 6.
e W razie potrzeby przycig¢ sruby gwintowane M16 x 350 mm @ na odpowiednig dtugosc.

e Listwa wykonczeniowa do sufitu (3) zostanie zamontowana pdzniej, réwno z podwieszanym

sufitem. Zakrywa ona ptytke przeciwdziatajaca @ Patrz rysunek 14.

e Jedli sruby gwintowane M16 x 350 mm @ zostaty przyciete, nalezy usungé zadziory, aby

zapewnié¢ maksymalne dopasowanie gwintu do ptyty posredniej (1).

e Na kazdy srube gwintowang M16 @ nalezy natozy¢ 1 podktadke sprezystg @ i nakreci¢ 1
nakretke szesciokatng M16 @

g Jedli Sruby gwintowane M16 @ nie sg catkowicie dokrecone, mogg wysungc sie z ptyty

interfejsu (1) i spowodowac upadek systemu.
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e Sprawdz, czy skrécone sruby gwintowane M16 @ sg dobrze zamocowane w odpowiedniej

odlegtosci od siebie i catkowicie wkrecone w ptytke interfejsu 1.

@ Nakretki szesciokagtne M16 @ nalezy dokreci¢ momentem 195 Nm.

6.5. Montaz rury spustowej na ptycie interfejsu

Bajante

Rys. 7 Montaz rury spustowej na ptycie interfejsu

e Nakazdg srube gwintowang M16 @ nalezy nakreci¢ nakretke szesciokagtng M16 @

Nakretki szesciokatne M16 @ nalezy zamontowa¢ na $rubach gwintowanych M16 @ w doktadnej

odlegtosci od siebie.

e Odlegtos¢ miedzy nakretkami szesciokatnymi M16 @ a ptyta interfejsu nalezy ustawi¢ w

zakresie od 1 do 150 mm.

e Za pomocy cyfrowego poziomicy wyrdwnaj nakretki szesciokatne M16 @ W pozycji

poziomej.
e Umies¢ 1 ptaskg podktadke o $rednicy zewnetrznej 34 mm @

e  Przymocuj ptaska podktadke @ tasma klejaca lub elastyczng tasma do Srub gwintowanych

e  Przetdz sSruby gwintowane przez otwory przelotowe 16,5 mm w ptycie przeciwne;j @
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e Umies¢ ptaska podktadke o srednicy zewnetrznej 34 mm @
e Do kazdego sruby gwintowanej M16 @ przykre¢ nakretke szesciokatng M16 @, mocujac
rynne spustowa.

6.6. Demontaz i montaz pokryw

Gtéwny korpus ATLAS jest dostarczany w stanie gotowym, wiec aby przeprowadzi¢ montaz na miejscu,
nalezy zdjg¢ boczne $cianki i gorne pokrywy, aby méc potaczyé rury spustowe i zamontowaé, w razie

potrzeby, inne akcesoria (wézki do transportu elementow).
6.6.1.Demontaz i montaz gérnych pokryw
e Za pomocg ptaskiego narzedzia i uwazajac, aby nie uszkodzi¢ lakieru gérnych oston, zdejmij

dolne ostony rur spustowych @, ktore s zamocowane na zatrzask. Patrz rysunek 8.

e Teraz rekami przesun gorne ostony korpusu gtéwnego @, ktére réwniez sg zamocowane na
zatrzask, najpierw przesuwajac je w kierunku korpusu gtéwnego, a po ominieciu bocznej

scianki bocznej, zdejmujac je do gory. Patrz rysunek 8.

AR WA

(™)
AN

Rys. 8 Zdejmowanie oston korpusu gtdownego

e Aby ponownie zamontowac te pokrywy, wykonaj powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

e Najpierw zatdéz gorne pokrywy @ Ustyszysz diwiek, gdy zatrzasng sie one na miejscu,

przesun je, az zetkng sie z boczng $ciankg. Sprawdz, czy pokrywy sg dobrze zamocowane.
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e Nastepnie zatéz dolne ostony rur spustowych @, dociskajgc je, az ustyszysz klikniecie.

Sprawdz, czy s dobrze zamocowane.
6.6.2.Demontaz i montaz bocznych Scianek

e Zdemontuj gérng pokrywe korpusu gtéwnego zgodnie z opisem w punkcie 6.6.1 niniejszej

instrukcji.

Rys. 9 Demontaz / montaz Scianek bocznych w korpusie gtownym ATLAS

e Za pomocg narzedzia szeSciokgtnego wykre¢ 8 srub M4 x 6 @ mocujgcych 5 bocznych
wystepow @ bocznej Scianki @, jak pokazano na rysunku 9.

e Ostroznie zdejmij boczng $cianke czotowg @ i odtdz jg w bezpieczne miejsce.

e Aby ponownie zamontowaé S$cianki czotowe, nalezy wykona¢ powyisze czynnosci w

odwrotnej kolejnosci.

e Najpierw umies¢ panel czotowy @, opierajac boczne wypustki @ w rowkach gwintowanych

korpusu gtéwnego, a nastepnie zamocuj go za pomocg 8 Srub M4 x 6 @

e Sprawdz, czy boczna scianka @ zostata prawidtowo zamocowana.
6.7. Montaz odcinka korpusu gtéwnego na dwéch rurach spustowych

Wewnatrz kazdego odcinka zawieszonego elementu czotowego (korpusu gtéwnego) znajdujg sie

przektadki dystansowe @, Sruby gwintowane M8 x 80 mm @, nakretki szesciokatne M8 @,
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podktadki zabezpieczajgce S10 @ i ptytki @, niezbedne do zamocowania go do rur spustowych. Patrz
rysunek 13.

Rys. 10 Schemat mocowania odcinka korpusu gtdwnego ATLAS na rurze spustowej

e Zdejmij dolne ostony rur spustowych i, jesli to konieczne, gérne ostony korpusu gtéwnego,

zgodnie z opisem w punkcie 6.6.1 niniejszej instrukcji.

Instrukcja instalacji AT LAS

e  Odkrec¢ nakretki szesciokatne M8 @ i podktadki zabezpieczajgce S10 @ i przechowuj je w

bezpiecznym miejscu.

e  Wkrec sruby gwintowane @ i uzyj ich do zamocowania ramy zawieszenia do rury spustowej,

jak pokazano na lewym obrazku na rysunku 15, nie dokrecajac ich catkowicie.

e Upewnij sie, ze urzadzenie jest wyréwnane i wypoziomowane. Nastepnie dokre¢ nakretki M8

@ wszystkich rur spustowych momentem 20 Nm.

® Nakretki szesciokatne M8 @ nalezy dokreci¢ momentem 20 Nm.

e Na koniec nalezy zatozy¢ na korpus gtdéwny wczesniej zdjete ostony, postepujgc zgodnie z

instrukcjami opisanymi w punkcie 6.6.1 niniejszej instrukcji.
6.8. Montaz wdzka do transportu elementéw

W tym rozdziale pokazano montaz wdzka do transportu elementéw. Element ten nie jest wstepnie

zmontowany, nalezy go zainstalowac¢ po zamontowaniu korpusu gtéwnego w miejscu przeznaczenia.

INF-111 Wersja 4| 09/04/2025 21z31



tedisel

e Zdejmij boczng Scianke czotowa zgodnie z instrukcjg zawartg w punkcie 6.6.1 niniejszej

instrukcji.

e Umies¢ pierwszy ogranicznik wézka (najdalej od $cianki bocznej) zgodnie z opisem w punkcie

6.10.2 niniejszej instrukcji.

e Wsuid wozek do transportu elementéw, tak aby fozyska @ opieraty sie o prowadnice

umieszczong w Srodkowej czesci korpusu gtownego @, jak pokazano na rysunku 14.

Rys. 11 Montaz wdzka do transportu elementéw

e  Umies¢ drugi wytacznik kraricowy zgodnie z opisem w punkcie 6.10.2 niniejszej instrukcji.

e Ponownie zamontowac boczng Scianke, zgodnie z opisem w punkcie 6.6.2 niniejszej instrukcji.
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6.9. Przejscie przewodow / rur
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f Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac instalacyjnych i regulacyjnych nalezy

odtaczy¢ system podwieszany od sieci elektrycznej.

6.9.1.Przygotowanie linii zasilajacych

Aby méc zainstalowac gtéwny korpus urzadzenia, nalezy przygotowad linie zasilajgce urzadzenie, ktére

zostaty wczesniej poprowadzone przez rury spustowe.

w -

e

C — |
T Y
-~ |V — 4
Zona de conexionado eléctrico
- Bornero de conexiones
- Embarrados
L | —
3

Rys. 12 Przygotowanie przewoddw zasilajgcych

Aby zapewni¢ wygode pracy, rury miedziane powinny wystawac okoto 350 mm ponizej rury spustowe;.

W tym miejscu nalezy je zagig¢ tak, aby byty ustawione poziomo i znajdowaty sie powyzej dolnej

krawedzi dolnego mocowania rury spustowej. Patrz zdjecie po lewej stronie na rysunku 15.

Kable elektryczne powinny wystawaé¢ okoto 200 mm ponizej dolnej czesci rury spustowej, aby

zapewni¢ swobodny dostep do obszaru potaczenia (gdzie znajduje sie listwa zaciskowa). Patrz zdjecie

po prawej stronie na rysunku 15.

Uszkodzone przewody zasilajgce mogg przewodzi¢ napiecie elektryczne 230 V, ktdére zasila system

podwieszany, a gazy zasilajgce mogg wydostawac sie z uszkodzonych wezy zasilajgcych:
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e Sprawdz wszystkie przewody i weze pod katem uszkodzen. Upewnij sie, ze sq one ostroznie

wtozone, bez krzyzowania sie przewodow/wezy, bez petli i bez skrecania.

e Kable i rury nalezy umiesci¢ w systemie podwieszanym w taki sposdb, aby nie byty narazone

na naprezenia rozciggajace.

e Kable i rury miedziane nalezy utozy¢ prosto w gore poza kotnierzem, aby unikna¢ uszkodzen

(np. ocierania sie o powtoke) i umozliwi¢ ich swobodny obrot.

e  Woystajgce przewody nie powinny by¢ umieszczane w gtowicy serwisowej ani w kotnierzach,
ale powinny byé umieszczone na ptycie interfejsu i zabezpieczone przed upadkiem za pomoca

uchwytéw do przewoddw.

e Kable elektryczne nalezy uktadac zgodnie z regionalnymi normami (w razie potrzeby w rurce

spiralnej).

Kable zasilajgce i uziemiajgce, a takie przewody gazowe sg wstepnie zainstalowane w gtowicy
serwisowej i przechodza przez system wiszacy. Kable specyficzne dla zamdwienia, w tym kable

telefoniczne i przywotujace pielegniarki, nalezy poprowadzi¢ oddzielnie przez system wiszacy.
6.9.2.Instalacja rur gazowych i odprowadzanie gazéw anestetycznych

Aby podtaczy¢ obwody gazowe, nalezy zdjgé gérng pokrywe korpusu gtéwnego.
@ Patrz punkt 6.6.1 niniejszej instrukcji.
e Upewnij sie, ze rodzaje gazow sg prawidtowo przypisane.

Rodzaj gazu jest oznaczony kolorem na przewodach doprowadzajgcych gaz. Przewody te s3a

wyposazone w zatyczke uszczelniajgcy, ktérg mozna wyjac tylko podczas instalacji.

e Sprawdz, czy w przewodach i kanatach nie ma zanieczyszczen, i oczysc je powietrzem wolnym

od oleju.

e Upewnij sie, ze przewody, weze i kanaty sg przypisane do wtasciwych punktow wyjsciowych

zasilania.
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Rys. 13 Przyktad podtqgczenia przewoddw gazowych i systemow odprowadzania gazow anestetycznych

Przygotuj potaczenia miedziane dla kazdego wylotu gazu.
Podtaczenie gazéw odbywa sie w centralnej czesci urzadzenia ATLAS.

Sprawdz srednice przytgczy gazowych, ktéra powinna by¢ odpowiednio oznaczona, wraz z

rodzajem gazow (tlen, préznia, powietrze itp.).

Przeprowad? spawanie kazdego z obwoddéw zasilania sprezonymi gazami medycznymi i
préznig zgodnie z norma EN ISO 9170-1 oraz systemdéw odprowadzania gazow anestetycznych

zgodnie z normg EN ISO 9170-2.
Przeprowadz test rodzaju gazu, postepujgc zgodnie z ponizszymi 5 punktami:

1. Wyloty gazu i oznakowanie zgodnie z normg EN I1SO 9170-1 lub EN ISO 9170-2
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2. Wycieki zgodnie z normg EN ISO 11197
3. Zatorowanie zgodnie z norma EN I1SO 7396-1 lub EN I1SO 7396-2
4. Zanieczyszczenia state zgodnie z normg EN I1SO 7396-1 lub EN I1SO 7396-2

5. Rodzaj gazu zgodnie z normg EN ISO 7396-1 lub EN ISO 7396-2
6.9.3.Podtgczenie réznych obwodow elektrycznych

Aby podtaczy¢ obwody elektryczne, nalezy zdjgé gérng pokrywe korpusu gtéwnego.

@ Patrz punkt 6.6.1 niniejszej instrukcji

Podfaczenie elektryczne zawsze wykonuje sie w miejscu podtgczenia wskazanym na rysunku 15.
Znajduje sie ono w korpusie gtéwnym, obok jednego z rur spustowych. Wszystkie przewody
elektryczne sy ponumerowane, co pozwala zidentyfikowac¢ obwadd, do ktérego nalezg. Kolor przewodu

wskazuje, czy jest to ztgcze uziemienia, przewdd neutralny czy fazowy.

: Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac instalacyjnych i regulacyjnych nalezy odtaczy¢

system wiszgcy od sieci elektrycznej.

e  Wszystkie przewody uziemiajgce zielono-zétte (2,5 mm? i 10 mm?) nalezy przycigé do

odpowiedniej dtugosci.

e Podfacz je do zaciskdw szeregowych 2,5 mm? lub 10 mm? w bloku zaciskéw uziemiajacych

przewidzianych w strefie potgczen.

e Wszystkie przewody uziemiajgce nalezy bezpiecznie zamontowaé w mechanizmach

odcigzajacych.

e Podtacz przewody zasilajgce do bloku zaciskéw zgodnie z schematem potgczen dostarczonym

wraz z urzadzeniem.

@ Zobacz plan/plany instalacji dotaczone do urzadzenia.

e Wszystkie przewody zasilajgce muszg by¢ bezpiecznie zamocowane w mechanizmach

odciazajacych.

e Nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy przewody zasilajgce nie s3 uwiezione lub zgiete podczas

catego ruchu translacyjnego i obrotowego gtowic serwisowych.
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wom | W instalacjach z ciggtymi zagtéwkami przeznaczonymi do wielu tézek istnieja dwie

mozliwe opcje:
1. Wyposazy¢ kazde tdzko we wiasng listwe zaciskowa.

2. Zastosowanie jednej listwy zaciskowej z potgczeniami powietrznymi miedzy odcinkami.

6.10. Regulacja krancownika dla wézkéw do transportu elementow

Wdzki urzagdzen ATLAS mogg swobodnie przesuwac sie na catej dtugosci odcinka gtéwnego korpusu, na
ktérym sg zainstalowane. Konieczne jest ograniczenie ich skoku, aby zapewni¢, ze elementy te nie

kolidujg z przestrzenig przeznaczong dla pacjenta ani operatoréw. Patrz rysunki 22 i 23.

Rys. 14 Regulacja kraricowek potozenia koricowego przesuwu.

e Za pomocy klucza imbusowego poluzowac srube @ poprzecznego ogranicznika @
e Przesun ogranicznik poprzeczny do zgdanej pozycji na prowadnicy korpusu gtéwnego Atlas.

Na przyktadzie rysunku 23 pokazano urzgdzenie ATLAS z dwoma wdzkami do transportu elementéw.
Koncowki skoku muszg zapewniaé, ze wozki do transportu elementdéw nie zderzajg sie z pozostatymi

elementami otoczenia.
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Espacio de trabajo de carmo 1 Espacio de trabajo de carmo 2

Rys. 15 Regulacja kraricowek ruchu przesuwnego. Maksymalny skok

e Dokre¢ Srube imbusowa @ i sprawdz, czy ogranicznik poprzeczny jest zamocowany w tej

pozycji.

e  Wykonaj te samg czynnos$¢ z drugim ogranicznikiem poprzecznym.

® Sruby imbusowe @ M8 — DIN 913 nalezy dokreci¢ momentem 20 Nm.

6.11. Wymagania dotyczace zewnetrznych zabezpieczen zasilania

W przypadku instalacji w krytycznych obszarach szpitalnych (sale operacyjne, oddziaty intensywnej
terapii itp.) zasilanie elektryczne urzadzen musi by¢ wyposazone w zabezpieczenia spetniajace

nastepujgce wymagania:
e Linie zasilajace do gniazdek elektrycznych: wytacznik magneto-termiczny typu 11 16 A.

e Linie oswietleniowe lub hamulcowe: wytgcznik magneto-termiczny typu Il 16 A + wytacznik

réznicowopradowy typu |1 25 A / 30 mA.
7. Kontrole instalacji

Podczas regulacji urzadzen nalezy:

e sprawdzié, czy odpowiednie zawory odcinajgce gazy medyczne sg prawidtowo zamkniete i

upewnic sie, ze system nie moze zosta¢ ponownie otwarty.

e sprawdzié, czy system jest odtgczony od zasilania elektrycznego, a takze podjgé niezbedne

srodki, aby zapewni¢, ze system nie moze zosta¢ ponownie podtgczony.
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A UWAGA: Nieprzestrzeganie tego punktu spowoduje powazne uszkodzenia.

f Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac instalacyjnych i regulacyjnych nalezy odtaczy¢

system wiszgcy od sieci elektryczne;j.

7.1. Sprawdz parametry techniczne urzadzenia.

Przed przystgpieniem do instalacji urzagdzenia nalezy sprawdzié, czy powierzchnia, na ktérej ma zostac
zainstalowane, spetnia wymagania dotyczace przestrzeni i wytrzymatosci zgodnie z charakterystyka

danego urzadzenia.

@ Zobacz punkt 6 instrukcji obstugi i czyszczenia dotgczonej do urzadzenia.
7.2. Test mechaniczny

Nalezy sprawdzi¢, czy kazdy punkt mocowania jest prawidtowo przytwierdzony do powierzchni

montazowej i czy nie ma zadnego przesuniecia urzadzenia.

® Upadek urzadzenia moze spowodowac obrazenia ciata.

@ Zobacz punkt 6.4 niniejszej instrukcji.

7.3. Test zderzeniowy

Po zainstalowaniu systemu nalezy sprawdzié, czy nie moze dojs¢ do kolizji z:
e innymi systemami wiszgcymi,
e sufitamilub $cianami,
e innymi urzadzeniami

W razie potrzeby nalezy wyregulowac skok wozkéw nosnych.

@ Patrz punkt 6.10 niniejszej instrukc;ji

7.4. Test obwodéw gazowych.

Aby sprawdzi¢ prawidtowosc instalacji przewodéw gazéw medycznych, przeprowadza sie nastepujace

testy:
1. Test szczelnosci, zgodnie z zatgcznikiem C UNE-EN ISO 7396-1.
2. Integralnos¢ mechaniczna, zgodnie z zatgcznikiem C UNE-EN I1SO 7396-1.
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3. Sprawdzenie dziatania mechanicznego i identyfikacji przytaczy gazéw medycznych, zgodnie z

zatgcznikiem C normy UNE-EN ISO 7396-1.

4. Brak potaczen krzyzowych, zgodnie z zatgcznikiem C normy UNE-EN ISO 7396-1.

Testy te nalezy przeprowadzac przy cisnieniu roboczym.

A UWAGA: Niebezpieczenstwo uderzenia metalowym elementem w wyniku nieprawidtowego
odtgczenia, co moze spowodowac powazne obrazenia ciata.

7.5. Test obwoddw elektrycznych.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia zgodnie z normg IEC 60601-1, przeprowadza sie

nastepujgce testy:

1. Sprawdzenie napiecia w gniazdkach elektrycznych
2. Dziatanie modutow oswietleniowych

3. Sprawdzenie potaczenia uziemienia

4. Sprawdzenie pofaczenia ekwipotencjalnosci

Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy zasili¢ kazdy z przewidzianych obwodéw i przeprowadzic test, aby
sprawdzi¢, czy napiecie dociera do wszystkich mechanizmoéw przewidzianych w danym obwodzie i

tylko do nich.
e Sprawdz ciggtos¢ okablowania uziemienia ochronnego.

f NIEBEZPIECZNE NAPIECIE: Aby unikng¢ ryzyka porazenia pragdem elektrycznym, urzadzenia
nalezy podtagczy¢ do uziemienia ochronnego. Nieprzestrzeganie tego punktu moze

spowodowac obrazenia ciata.

@ Patrz rysunki techniczne dotgczone do urzadzenia.

8. Normy

8.1. Klasyfikacja urzgdzenia

Zgodnie z nowym rozporzadzeniem MDD 93/42/EWG dotyczacym wyrobéw medycznych, ta rodzina

produktéw jest klasyfikowana jako:

- klasy llb, zgodnie z zatgcznikiem Il, z wytgczeniem sekcji 4, zasada 11.
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- Poziom ochrony IP20 zgodnie z normg IEC 60529

Urzadzenie przeznaczone do pracy ciggtej.
8.2. Normy referencyjne

Urzadzenie spetnia wymagania bezpieczenstwa okreslone w nastepujgcych normach i dyrektywach:
ISO11197: Urzadzenia medyczne.

IEC 60601-1: Urzadzenia elektromedyczne. Cze$¢ 1. Ogdlne wymagania dotyczace bezpieczeristwa

podstawowego i funkcjonowania zasadniczego.

IEC 60601-1-2: Urzadzenia elektromedyczne. Czes¢ 1-2. Ogdlne wymagania dotyczace bezpieczenstwa

podstawowego i funkcji zasadniczych. Norma uzupetniajaca. Zakidcenia elektromagnetyczne.
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